
AR-15 ADJUSTABLE/REVERSIBLE/AMBIDEXTROUS SAFETY
SELECTOR - J P ENTERPRISES ADJUSTABLE/REVERSIBLE
SELECTOR

Eliminates "Fitting" The Safety; Works With Factory & Aftermarket Triggers

Easy-to-install, reversible safety selector ensures ultra-reliable engagement and
eliminates the time-consuming job of “fitting the safety” to a factory or aftermarket
trigger—the perfect upgrade to accompany a J.P. Enterprises Adjustable Trigger.
Eliminates the risk of damaging the trigger during fitting and shortens installation
time by as much as one-third. An adjustment screw on the selector drum lets you
quickly and easily set the correct trigger/safety relationship to completely block
trigger movement when the selector is set to “safe.” A second screw inside the
drum ensures the adjustment screw stays locked in place. Deeply grooved
control pad gives positive thumb engagement even when wearing gloves, and
can be installed in the standard position on the left-side of the receiver or on the
right side for fast, natural operation by left-handed shooters. Includes a
low-profile ambidextrous lever for the other side that adds minimal bulk while
giving you the flexibility to operate the safety with the off hand in an emergency or
if the strong hand is injured. Or add the JPFC-SL1 Ambidextrous Selector Lever
to give your rifle a full-size safety lever on both sides of the receiver for fully
ambidextrous operation. Ideal for tactical and competition shooters who may
need to operate the selector with the weak hand to accommodate an
unconventional shooting position.

Attributes

Name: J P ENTERPRISES ADJUSTABLE/REVERSIBLE SELECTOR
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000043
Mfr. No.: JPFC-SA
Make: AR-15
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 812872022116

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den AR15
verstellbaren/umkehrbaren/beidhändigen
Sicherungswähler

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 verstellbaren/umkehrbaren/beidhändigen Sicherungswähler von J.P.
Enterprises entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es
einen zuverlässigen und einfach zu bedienenden Sicherheitsmechanismus bietet. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und ordnungsgemäße Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir immer deiner Umgebung bewusst und achte darauf, was sich hinter deinem Ziel befindet.
Stelle sicher, dass der Sicherungswähler sich in der Position „sicher“ befindet, wenn das Gerät nicht
verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig deinen Sicherungswähler und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Sicherheit und Nutzung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Der Sicherungswähler ist für erwachsene Benutzer konzipiert. Halte ihn außerhalb der Reichweite von
Kindern.
Versuche nicht, den Sicherungswähler über die bereitgestellten Installationsanweisungen hinaus zu
modifizieren oder zu zerlegen.
Wenn du Probleme mit dem Sicherungswähler hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen stets geeigneten Augen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass der Sicherungswähler ordnungsgemäß installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Sicherungswähler, falls zutreffend, gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Setze den J.P. Enterprises verstellbaren/umkehrbaren Sicherungswähler in den Empfänger ein und
achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
Verwende die Einstellschraube am Wählrad, um das richtige Verhältnis zwischen Abzug und Sicherheit
festzulegen.
Sichere die Einstellschraube mit der zweiten Schraube im Wählrad, um Bewegungen zu verhindern.
Teste den Sicherungswähler, um sicherzustellen, dass er in den Positionen „sicher“ und „feuer“
reibungslos funktioniert.

Nutzungsanweisungen:

Um die Sicherheit zu aktivieren, drehe den Wähler in die Position „sicher“.
Um die Sicherheit zu deaktivieren, drehe den Wähler in die Position „feuer“.
Stelle sicher, dass der Sicherungswähler leicht erreichbar und mit beiden Händen bedienbar ist,
insbesondere in Notfallsituationen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemäß den örtlichen Vorschriften.
Befolge beim Entsorgen des Sicherungswählers oder anderer Teile der Feuerwaffe die örtlichen Gesetze
bezüglich gefährlicher Abfälle und Feuerwaffenkomponenten.
Wirf den Sicherungswähler nicht im regulären Haushaltsmüll weg.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zum Sicherungswähler oder zur zusätzlichen Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice
des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen zur Hand hast, um eine effiziente Unterstützung
zu gewährleisten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des AR15
verstellbaren/umkehrbaren/beidhändigen Sicherungswählers gewährleisten. Bleibe sicher und
verantwortungsbewusst, während du dein Schießerlebnis genießt.
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Safety Instruction Guide for AR15
Adjustable/Reversible/Ambidextrous Safety Selector

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Adjustable/Reversible/Ambidextrous Safety Selector by J.P. Enterprises. This
product is designed to enhance your shooting experience by providing a reliable and easytouse safety mechanism.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Always be aware of your surroundings and what is beyond your target.
Ensure the safety selector is in the 'safe' position when not in use.
Regularly inspect your safety selector and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use
The safety selector is designed for adult users. Keep out of reach of children.
Do not attempt to modify or disassemble the safety selector beyond the installation instructions provided.
If you experience any issues with the safety selector, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Ensure that the safety selector is properly installed before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing safety selector if applicable, following the manufacturer's instructions.
Insert the J.P. Enterprises Adjustable/Reversible Safety Selector into the receiver, ensuring it is
properly aligned.
Use the adjustment screw on the selector drum to establish the correct trigger/safety relationship.
Secure the adjustment screw with the second screw inside the drum to prevent movement.
Test the safety selector to ensure it operates smoothly in both 'safe' and 'fire' positions.

Usage Instructions:

To engage the safety, rotate the selector to the 'safe' position.
To disengage the safety, rotate the selector to the 'fire' position.
Ensure the safety selector is easily reachable and operable with either hand, especially in emergency
situations.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
When disposing of the safety selector or any firearm parts, follow local laws regarding hazardous waste and
firearm components.
Do not throw away the safety selector in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety selector or for additional support, please reach out to the manufacturer's
customer service. Ensure to have your product information ready for efficient assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the AR15
Adjustable/Reversible/Ambidextrous Safety Selector. Stay safe and responsible while enjoying your shooting
experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Selector
de Seguridad Ajustable/Reversible/Ambidextro de
AR15

Introducción
Gracias por elegir el Selector de Seguridad Ajustable/Reversible/Ambidextro AR15 de J.P. Enterprises. Este
producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un mecanismo de seguridad confiable y
fácil de usar. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y
adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Siempre sé consciente de tu entorno y de lo que hay más allá de tu objetivo.
Asegúrate de que el selector de seguridad esté en la posición 'segura' cuando no esté en uso.
Inspecciona regularmente tu selector de seguridad y tu arma de fuego en busca de signos de desgaste o
daño.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la seguridad y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El selector de seguridad está diseñado para usuarios adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.
No intentes modificar o desensamblar el selector de seguridad más allá de las instrucciones de instalación
proporcionadas.
Si experimentas algún problema con el selector de seguridad, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
armero calificado.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al manejar armas de fuego.
Asegúrate de que el selector de seguridad esté instalado correctamente antes de usar el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira el selector de seguridad existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el Selector de Seguridad Ajustable/Reversible de J.P. Enterprises en el receptor, asegurándote
de que esté alineado correctamente.
Usa el tornillo de ajuste en el tambor del selector para establecer la relación correcta entre el gatillo y
la seguridad.
Asegura el tornillo de ajuste con el segundo tornillo dentro del tambor para evitar movimientos.
Prueba el selector de seguridad para asegurarte de que funcione sin problemas en ambas posiciones:
'segura' y 'disparar'.

Instrucciones de Uso:

Para activar la seguridad, rota el selector a la posición 'segura'.
Para desactivar la seguridad, rota el selector a la posición 'disparar'.
Asegúrate de que el selector de seguridad sea fácilmente accesible y operable con cualquiera de las
manos, especialmente en situaciones de emergencia.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
Al desechar el selector de seguridad o cualquier parte del arma de fuego, sigue las leyes locales sobre
residuos peligrosos y componentes de armas de fuego.
No arrojes el selector de seguridad en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre el selector de seguridad o para obtener soporte adicional, por favor contacta al
servicio al cliente del fabricante. Asegúrate de tener la información de tu producto lista para una asistencia eficiente.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Selector de Seguridad
Ajustable/Reversible/Ambidextro AR15. Mantente seguro y responsable mientras disfrutas de tu experiencia de tiro.
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Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité
Ajustable/Réversible/Ambidextre AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sélecteur de Sécurité Ajustable/Réversible/Ambidextre AR15 de J.P. Enterprises. Ce produit
est conçu pour améliorer votre expérience de tir en fournissant un mécanisme de sécurité fiable et facile à utiliser.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et appropriée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre à tout moment.
Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Soyez toujours conscient de votre environnement et de ce qui se trouve audelà de votre cible.
Assurezvous que le sélecteur de sécurité est en position 'sûr' lorsque vous ne l'utilisez pas.
Inspectez régulièrement votre sélecteur de sécurité et votre arme à feu pour tout signe d'usure ou de
dommage.
Respectez toutes les lois et règlements locaux concernant la sécurité et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le sélecteur de sécurité est conçu pour les utilisateurs adultes. Gardezle hors de portée des enfants.
Ne tentez pas de modifier ou de démonter le sélecteur de sécurité audelà des instructions d'installation
fournies.
Si vous rencontrez des problèmes avec le sélecteur de sécurité, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un armurier qualifié.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes à feu.
Assurezvous que le sélecteur de sécurité est correctement installé avant d'utiliser l'arme à feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Instructions d'Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez le sélecteur de sécurité existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Insérez le Sélecteur de Sécurité Ajustable/Réversible de J.P. Enterprises dans le récepteur, en veillant
à ce qu'il soit correctement aligné.
Utilisez la vis de réglage sur le tambour du sélecteur pour établir la bonne relation entre la détente et la
sécurité.
Sécurisez la vis de réglage avec la seconde vis à l'intérieur du tambour pour éviter tout mouvement.
Testez le sélecteur de sécurité pour vous assurer qu'il fonctionne correctement dans les positions 'sûr'
et 'tir'.

Instructions d'Utilisation :

Pour engager la sécurité, tournez le sélecteur en position 'sûr'.
Pour désengager la sécurité, tournez le sélecteur en position 'tir'.
Assurezvous que le sélecteur de sécurité est facilement accessible et opérationnel avec n'importe
quelle main, surtout en cas d'urgence.

Instructions d'Élimination
Éliminez tous les matériaux d'emballage de manière responsable et conformément aux réglementations
locales.
Lors de l'élimination du sélecteur de sécurité ou de toute pièce d'arme à feu, suivez les lois locales concernant
les déchets dangereux et les composants d'armes à feu.
Ne jetez pas le sélecteur de sécurité dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le sélecteur de sécurité ou pour un soutien supplémentaire, veuillez contacter le
service client du fabricant. Assurezvous d'avoir vos informations sur le produit prêtes pour une assistance efficace.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace du Sélecteur de Sécurité
Ajustable/Réversible/Ambidextre AR15. Restez en sécurité et responsable tout en profitant de votre expérience de
tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore di
Sicurezza Regolabile/Reversibile/Ambidestro AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Selettore di Sicurezza Regolabile/Reversibile/Ambidestro AR15 di J.P. Enterprises. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un meccanismo di sicurezza affidabile e facile
da usare. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii sempre consapevole del tuo ambiente e di ciò che c'è oltre il tuo bersaglio.
Assicurati che il selettore di sicurezza sia nella posizione 'sicura' quando non è in uso.
Ispeziona regolarmente il tuo selettore di sicurezza e l'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il selettore di sicurezza è progettato per utenti adulti. Tienilo lontano dalla portata dei bambini.
Non tentare di modificare o smontare il selettore di sicurezza oltre le istruzioni di installazione fornite.
Se riscontri problemi con il selettore di sicurezza, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
qualificato.
Indossa sempre adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi armi da fuoco.
Assicurati che il selettore di sicurezza sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il selettore di sicurezza esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il Selettore di Sicurezza Regolabile/Reversibile di J.P. Enterprises nel ricevitore, assicurandoti
che sia allineato correttamente.
Utilizza la vite di regolazione sul tamburo del selettore per stabilire la corretta relazione tra grilletto e
sicurezza.
Fissa la vite di regolazione con la seconda vite all'interno del tamburo per prevenire movimenti.
Testa il selettore di sicurezza per assicurarti che funzioni senza intoppi nelle posizioni 'sicura' e 'fuoco'.

Istruzioni per l'Uso:

Per attivare la sicurezza, ruota il selettore nella posizione 'sicura'.
Per disattivare la sicurezza, ruota il selettore nella posizione 'fuoco'.
Assicurati che il selettore di sicurezza sia facilmente raggiungibile e utilizzabile con entrambe le mani,
specialmente in situazioni di emergenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi materiale di imballaggio in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Quando smaltisci il selettore di sicurezza o qualsiasi parte dell'arma da fuoco, segui le leggi locali riguardanti i
rifiuti pericolosi e i componenti delle armi da fuoco.
Non gettare il selettore di sicurezza nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante il selettore di sicurezza o per ulteriore supporto, ti preghiamo di contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per un'assistenza
efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Selettore di Sicurezza
Regolabile/Reversibile/Ambidestro AR15. Rimani sicuro e responsabile mentre godi della tua esperienza di tiro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla
Odwracalnego/Regulowanego/Ambidextrous
Selektera Bezpieczeństwa AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Odwracalnego/Regulowanego/Ambidextrous Selektera Bezpieczeństwa AR15 od J.P.
Enterprises. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając
niezawodny i łatwy w użyciu mechanizm bezpieczeństwa. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była załadowana.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Zawsze bądź świadomy swojego otoczenia i tego, co znajduje się za Twoim celem.
Upewnij się, że selektor bezpieczeństwa znajduje się w pozycji "bezpiecznej", gdy nie jest używany.
Regularnie sprawdzaj selektor bezpieczeństwa i broń palną pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania broni
palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użyciu
Selekter bezpieczeństwa jest przeznaczony dla dorosłych użytkowników. Trzymaj go z dala od dzieci.
Nie próbuj modyfikować ani demontować selektora bezpieczeństwa poza instrukcjami instalacji zawartymi w
zestawie.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z selektorem bezpieczeństwa, natychmiast zaprzestań jego używania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Zawsze nosić odpowiednie okulary i ochronę słuchu podczas obsługi broni palnej.
Upewnij się, że selektor bezpieczeństwa jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem broni palnej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący selektor bezpieczeństwa, jeśli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.
Włóż Odwracalny/Regulowany Selekter Bezpieczeństwa od J.P. Enterprises do odbiornika, upewniając
się, że jest prawidłowo wyrównany.
Użyj śruby regulacyjnej na bębnie selektora, aby ustalić prawidłowy związek spustu/bezpieczeństwa.
Zabezpiecz śrubę regulacyjną drugą śrubą wewnątrz bębna, aby zapobiec ruchowi.
Przetestuj selektor bezpieczeństwa, aby upewnić się, że działa płynnie w obu pozycjach: "bezpiecznej"
i "ognia".

Instrukcje Użytkowania:

Aby włączyć bezpieczeństwo, obróć selektor do pozycji "bezpiecznej".
Aby wyłączyć bezpieczeństwo, obróć selektor do pozycji "ognia".
Upewnij się, że selektor bezpieczeństwa jest łatwo dostępny i możliwy do obsługi jedną lub dwiema
rękami, szczególnie w sytuacjach awaryjnych.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe w sposób odpowiedzialny i zgodnie z lokalnymi przepisami.
Podczas utylizacji selektora bezpieczeństwa lub jakichkolwiek części broni, przestrzegaj lokalnych przepisów
dotyczących odpadów niebezpiecznych i komponentów broni palnej.
Nie wyrzucaj selektora bezpieczeństwa do zwykłych odpadów domowych.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących selektora bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, skontaktuj się z
obsługą klienta producenta. Upewnij się, że masz pod ręką informacje o produkcie, aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
Odwracalnego/Regulowanego/Ambidextrous Selektera Bezpieczeństwa AR15. Zachowaj bezpieczeństwo i
odpowiedzialność, ciesząc się swoim doświadczeniem strzeleckim.
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Turvaohjeet AR15
Säädettävälle/Käännettävälle/Ambidextrous
Turvavalitsimelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 Säädettävän/Käännettävän/Ambidextrous Turvavalitsimen J.P. Enterprisesilta. Tämä tuote
on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla luotettavan ja helppokäyttöisen turvamekanismin. Lue
tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja asianmukaisen käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele jokaista tuliaseita kuin se olisi ladattu.
Varmista, että tuliase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole aina tietoinen ympäristöstäsi ja siitä, mitä kohteesi takana on.
Varmista, että turvavalitsin on "turvallisessa" asennossa, kun sitä ei käytetä.
Tarkista säännöllisesti turvavalitsin ja tuliase merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden turvallisuutta ja käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Turvavalitsin on suunniteltu aikuisille käyttäjille. Pidä poissa lasten ulottuvilta.
Älä yritä muokata tai purkaa turvavalitsinta asennusohjeiden ulkopuolella.
Jos kohtaat ongelmia turvavalitsimen kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään
asekorjaajaan.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi tuliaseita.
Varmista, että turvavalitsin on asennettu oikein ennen tuliaseen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista tarvittaessa olemassa oleva turvavalitsin valmistajan ohjeiden mukaan.
Aseta J.P. Enterprisesin Säädettävä/Käännettävä Turvavalitsin vastaanottimeen varmistaen, että se on
oikein kohdistettu.
Käytä säätöruuvia valitsimen rummussa määrittääksesi oikean liipaisimen/turvavalitsimen suhteen.
Varmista säätöruuvi toisen ruuvin avulla rummun sisällä estääksesi liikkuvuuden.
Testaa turvavalitsin varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti sekä "turvallisessa" että
"ampuma"asennossa.

Käyttöohjeet:

Aktivoi turva kääntämällä valitsin "turvalliseen" asentoon.
Poista turva kääntämällä valitsin "ampuma"asentoon.
Varmista, että turvavalitsin on helposti saavutettavissa ja käytettävissä kummallakin kädellä, erityisesti
hätätilanteissa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kun hävität turvavalitsimen tai muita tuliaseen osia, noudata paikallisia lakeja, jotka koskevat vaarallista jätettä
ja tuliaseen komponentteja.
Älä heitä turvavalitsinta tavalliseen kotitalousjätteeseen.

Lisätietoja Tukea Varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvavalitsimesta tai tarvitset lisätukea, ole hyvä ja ota yhteyttä valmistajan
asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15 Säädettävän/Käännettävän/Ambidextrous Turvavalitsimen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Pysy turvallisena ja vastuullisena nauttiessasi ampumiskokemuksestasi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15
Justerbar/Reversibel/Ambidextrös Säkerhetsväljare

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Justerbar/Reversibel/Ambidextrös Säkerhetsväljare från J.P. Enterprises. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda en pålitlig och lättanvänd säkerhetsmekanism.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av
produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje vapen som om det är laddat.
Se till att vapnet alltid pekar i en säker riktning.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var alltid medveten om din omgivning och vad som finns bakom ditt mål.
Se till att säkerhetsväljarens läge är på "säker" när den inte används.
Inspektera regelbundet din säkerhetsväljare och ditt vapen för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och regler angående vapensäkerhet och användning.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Säkerhetsväljaren är avsedd för vuxna användare. Håll den utom räckhåll för barn.
Försök inte att modifiera eller demontera säkerhetsväljaren bortom de installationsanvisningar som medföljer.
Om du upplever några problem med säkerhetsväljaren, sluta använda den omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du hanterar vapen.
Se till att säkerhetsväljaren är korrekt installerad innan du använder vapnet.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationsanvisningar:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga säkerhetsväljaren om det är tillämpligt, enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in J.P. Enterprises Justerbar/Reversibel Säkerhetsväljare i mottagaren och se till att den är korrekt
inriktad.
Använd justeringsskruven på väljardrum för att ställa in den korrekta avtryckare/säkerhetsrelationen.
Säkra justeringsskruven med den andra skruven inuti trumman för att förhindra rörelse.
Testa säkerhetsväljaren för att säkerställa att den fungerar smidigt i både "säker" och "eld"lägen.

Användningsanvisningar:

För att aktivera säkerheten, vrid väljaren till "säker"läget.
För att avaktivera säkerheten, vrid väljaren till "eld"läget.
Se till att säkerhetsväljaren är lättåtkomlig och kan användas med båda händerna, särskilt i
nödsituationer.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella förpackningsmaterial ansvarsfullt och i enlighet med lokala regler.
När du gör dig av med säkerhetsväljaren eller andra vapendelar, följ lokala lagar angående farligt avfall och
vapendelar.
Släng inte säkerhetsväljaren i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerhetsväljaren eller för ytterligare stöd, vänligen kontakta tillverkarens
kundservice. Se till att ha din produktinformation redo för effektiv hjälp.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av AR15
Justerbar/Reversibel/Ambidextrös Säkerhetsväljare. Håll dig säker och ansvarsfull medan du njuter av din
skytteupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15
Nastavitelný/Reverzibilní/Oboustranný Bezpečnostní
Selektor

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 Nastavitelný/Reverzibilní/Oboustranný Bezpečnostní Selektor od společnosti J.P.
Enterprises. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek tím, že poskytuje spolehlivý a snadno
použitelný bezpečnostní mechanismus. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraní, jako by byla nabitá.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Vždy mějte na paměti své okolí a co je za vaším cílem.
Ujistěte se, že je bezpečnostní selektor v poloze 'bezpečný', když se nepoužívá.
Pravidelně kontrolujte svůj bezpečnostní selektor a zbraň na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se bezpečnosti a používání zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Bezpečnostní selektor je navržen pro dospělé uživatele. Držte mimo dosah dětí.
Nepokoušejte se upravovat nebo rozebírat bezpečnostní selektor nad rámec poskytnutých instalačních
pokynů.
Pokud máte s bezpečnostním selektorem jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při manipulaci se zbraněmi.
Ujistěte se, že je bezpečnostní selektor správně nainstalován před použitím zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Pokyny pro instalaci:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Pokud je to relevantní, odstraňte stávající bezpečnostní selektor podle pokynů výrobce.
Vložte J.P. Enterprises Nastavitelný/Reverzibilní Bezpečnostní Selektor do přijímače a ujistěte se, že je
správně zarovnán.
Použijte šroub pro nastavení na selektorovém bubnu k určení správného vztahu spoušť/bezpečnost.
Zajistěte šroub pro nastavení druhým šroubem uvnitř bubnu, aby se zabránilo pohybu.
Otestujte bezpečnostní selektor, abyste se ujistili, že hladce funguje v obou polohách 'bezpečný' a
'střelba'.

Pokyny pro použití:

Chceteli aktivovat bezpečnost, otočte selektor do polohy 'bezpečný'.
Chceteli deaktivovat bezpečnost, otočte selektor do polohy 'střelba'.
Ujistěte se, že je bezpečnostní selektor snadno dostupný a ovladatelný oběma rukama, zejména v
nouzových situacích.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte veškeré obalové materiály odpovědně a v souladu s místními předpisy.
Při likvidaci bezpečnostního selektoru nebo jakýchkoli částí zbraně dodržujte místní zákony týkající se
nebezpečného odpadu a komponentů zbraní.
Nepokládejte bezpečnostní selektor do běžného domácího odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnostního selektoru nebo pro další podporu se obraťte na zákaznický servis
výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání AR15
Nastavitelného/Reverzibilního/Oboustranného Bezpečnostního Selektoru. Buďte bezpeční a odpovědní při užívání
svého střeleckého zážitku.


